Na temelju članka 13. Zakona o načelima lokalne samouprave (“Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 49/06 i 51/09) i članka 28. Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik Grada Mostara“, broj 4/04 i „Službeni glasnik Grada Mostara“, broj 8/09 i 15/10), Gradsko vijeće Grada Mostara, na ________ sjednici održanoj dana ______ godine, donosi

O D L U K U
o vršenju ovlasti organa Grada Mostara u gospodarskim društvima sa učešćem državnog kapitala


I. OSNOVNE ODREDBE

Članak 1.
Ovom Odlukom uređuje se način vršenja ovlasti na temelju učešća državnog kapitala u gospodarskim društvima u kojima ovlasti vrše organi Grada Mostara.

Članak 2.
(1) U gospodarskim društvima sa učešćem državnog kapitala, organi Grada Mostara neposredno vrše sljedeće ovlasti:
a) učestvovanje u radu i odlučivanju skupština gospodarskih društava;
b) izbor i nominiranje kandidata za imenovanje članova nadzornih odbora i razrješenje dužnosti članova nadzornih odbora prije isteka mandata;
c) davanje suglasnosti za imenovanje članova uprava i razrješenje dužnosti članova uprava prije isteka mandata.
d) imenovanje vršitelja dužnosti članova nadzornih odbora i članova uprave.

(2) Lista gospodarskih društava (u daljnjem tekstu: Lista) u kojima organi Grada Mostara vrše ovlasti na temelju učešća državnog kapitala utvrđena je posebnom odlukom Gradskog vijeća.

II. UČESTVOVANJE U RADU I ODLUČIVANJU SKUPŠTINA GOSPODARSKIH
DRUŠTAVA 

Članak 3.
(1) Grad Mostar ostvaruje pravo učestvovanja u radu i odlučivanju skupština gospodarskih društava sa učešćem državnog kapitala putem punomoćnika, koji je u svemu dužan postupati sukladno Zakonu o javnim poduzećima u Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 8/05, 81/08, 22/09 i 109/12) i Zakonu o gospodarskim društvima („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 81/15) i dobivenim obvezujućim naputcima od strane Grada  Mostara. 
(2) Imenovanje punomoćnika skupštine vrši gradonačelnik Grada Mostara.

Članak 4.
(1) Gradonačelnik Grada Mostara za svaku sjednicu skupštine punomoćniku daje punomoć u pisanom obliku, koja obvezno sadrži:
a) naziv i sjedište davatelja punomoći;
b) ime i prezime punomoćnika, ime jednog roditelja, adresu stanovanja, JMBG, broj osobne iskaznice i naziv organa koji ju je izdao;
c) dnevni red sazvane skupštine, sa obvezujućom uputom o načinu glasanja po svakoj pojedinoj točki dnevnog reda, tako da pored svake točke dnevnog reda izričito mora biti naglašeno: "glasati za", ili "glasati protiv" ili drugi odgovarajući način glasanja;
d) druge odgovarajuće obvezujuće naputke, koje se odnose na učešće u raspravi, predlaganje, glasanje za skidanje pojedinih točaka sa dnevnog reda, predlaganje i glasanje za odgađanje skupštine;
e) naznaku da punomoćnik nema ovlaštenja za učešće u radu i odlučivanje sazvane skupštine izvan točaka dnevnog reda navedenog u punomoći;
f) broj, mjesto i datum izdavanja punomoći;
g) potpis punomoćnika i gradonačelnika i otisak pečata Grada Mostara. 

Članak 5.
(1) Gospodarsko društvo sa Liste dužno je najkasnije 15 dana prije dana održavanja skupštine Gradu Mostaru dostaviti poziv za zakazanu skupštinu sa dnevnim redom i materijalima za svaku točku dnevnog reda.
(2) Punomoć u radu i odlučivanju skupštine gospodarskog društva dostavlja se društvu putem pošte, faksa ili elektronske pošte, najkasnije tri dana prije dana održavanja skupštine. 
(3) Punomoćnik je dužan original punomoći predati nadležnom organu gospodarskog društva, najkasnije neposredno prije početka skupštine.
(4) Ukoliko punomoć ne sadrži bilo koji dio obveznog sadržaja iz članka 4. ove Odluke, punomoćnik ne može učestvovati u radu i odlučivanju skupštine. 

Članak 6.
Punomoćnik je dužan sačiniti  izvješće o radu skupštine nakon svake održane skupštine i isto dostaviti na uvid gradonačelniku i Gradskom vijeću.

Članak 7.
Skupština podnosi Gradskom vijeću izvješće o radu i poslovanju javnih poduzeća najmanje jednom godišnje.

Članak 8.
(1) Gradonačelnik Grada Mostara može opozvati punomoć ili umjesto već date punomoći dati novu punomoć najkasnije do održavanja skupštine.
(2) Ukoliko gradonačelnik Grada Mostara gospodarskom društvu u periodu od sedam dana od dana održane skupštine dostavi akt kojim pobija valjanost punomoći na osnovu koje je punomoćnik učestvovao u radu i odlučivanju skupštine, Sazivač skupštine je dužan obustaviti od izvršenja odluku za čije donošenje su bili odlučujući glasovi na osnovu punomoći  i sazvati skupštinu radi ponovnog odlučivanja o tim pitanjima, najkasnije 30 dana od dana prijema obavijesti nadležnog organa gospodarskog društva. 

III. IZBOR I NOMINIRANJE	KANDIDATA ZA IMENOVANJE ČLANOVA NADZORNIH ODBORA GOSPODARSKIH DRUŠTAVA I RAZRJEŠENJE DUŽNOSTI ČLANOVA NADZORNIH ODBORA PRIJE ISTEKA MANDATA

Članak 9.
(1) Izbor kandidata za imenovanje članova nadzornog odbora u gospodarskim društvima sa učešćem državnog kapitala vrši se sukladno odredbama Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 12/03, 34/03 i 65/13), Zakona o sukobu interesa u organima vlasti u FBiH („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“ broj 70/08) i Zakona o gospodarskim društvima („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 81/15). 
(2) Nominiranje kandidata za članove nadzornog odbora vrši se u onolikom broju osoba koji odgovara razmjeru učešća državnog kapitala u ukupnom kapitalu društva i sukladno Statutu društva. 
(3) Konačni izbor i imenovanje članova nadzornih odbora vrši skupština gospodarskog društva.

Članak 10.
(1) Izuzetno, bez provođenja postupka iz članka 9. ove Odluke, gradonačelnik može utvrditi prijedlog kandidata za imenovanje vršioca dužnosti članova nadzornog odbora ispred državnog kapitala, do okončanja natječajne procedure, a najduže na vremenski period do najviše tri mjeseca, počev od dana stupanja na snagu odluke skupštine o imenovanju članova nadzornog odbora, sukladno odredbama Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine, i o tome izvijestiti Gradsko Vijeće.
(2) Sukladno prijedlogu kandidata iz stavka (1), imenovanje članova nadzornog odbora u ime državnog kapitala vrši skupština gospodarskog društva.

Članak 11.
(1) Član nadzornog odbora gospodarskog društva u ime državnog kapitala ne može biti:
a) osoba otpuštena iz državne službe kao rezultat disciplinske mjere na bilo kojem nivou u Bosni i Hercegovini u periodu od tri godine prije dana objavljivanja upražnjene pozicije;
b) osoba na koju se odnosi članak IX.1. Ustava Bosne i Hercegovine;
c) osoba koja je osuđivana za kazneno djelo i za gospodarski prijestup nespojivi s dužnošću u nadzornom odboru, pet godina od dana pravomoćnosti presude, isključujući vrijeme zatvorske kazne; 
d) osoba koja je presudom suda zabranjeno obavljanje aktivnosti u nadležnosti nadzornog odbora; 
e) osoba koja je na funkciji u političkoj stranci; 
f) osoba mlađa od 18 i starija od 65 godina na dan imenovanja; 
g) izabrani dužnosnik, nositelj izvršne dužnosti i savjetnik na svim razinama vlasti u Bosni i Hercegovini u periodu obavljanja tih dužnosti i šest mjeseci nakon što prestanu obavljati te dužnosti; 
h) nositelj pravosudne ili druge dužnosti čije je vršenje po zakonu nespojivo s učešćem u radu organa iz ove Odluke; 
i) osoba u bilo kojem obliku sukoba interesa utvrđenih Zakonom o sukobu interesa u institucijama vlasti Bosne i Hercegovine i Zakonom o javnim poduzećima u Federaciji BiH, dioničar sa 50% i više dionica, direktor i član uprave bilo kojeg dioničkog društva kao i vlasnik sa 50% i više vlasništva, direktor i član uprave bilo kojeg društva sa ograničenom odgovornošću u društvima sa većinskim državnim kapitalom ili institucijama.
(2) Predsjednik ili član nadzornog ili upravnog odbora društva sa većinskim državnim kapitalom ili institucije u većinskom državnom vlasništvu ne može istovremeno biti predsjednik ili član nadzornog odbora drugog društva ili institucije. 
(3) Osoba koja je predsjednik ili član nadzornog odbora društva sa većinskim državnim kapitalom ili institucije, a koja to ne može biti iz razloga utvrđenog stavkom (2), dužna je podnijeti ostavku. 

Članak 12.
(1) Članovi nadzornog odbora dužni su pridržavati se odredbi Zakona o javnim poduzećima u Federaciji Bosne i Hercegovine, Zakona o gospodarskim društvima FBiH, podzakonskih akata i obvezujućih naputaka.
(2) Predsjednik i članovi nadzornih odbora dužni su postupati sukladno interesima vlasnika kapitala, a predsjednik nadzornog odbora dužan je Odjelu za gospodarstvo, komunalne i inspekcijske poslove, Službi za gospodarstvo, blagovremeno, a najmanje jednom tromjesečno dostaviti pisani izvještaj o radu nadzornog odbora, a Odjel i Služba će pismeno informirati gradonačelnika i Gradsko vijeće Grada Mostara.

Članak 13.
(1) Članovi nadzornog odbora gospodarskog društva sa učešćem državnog kapitala imenuju se na period od četiri godine, s tim da po isteku perioda od dvije godine od dana imenovanja, skupština društva glasa o povjerenju članovima nadzornog odbora. 
(2) Skupština može razriješiti predsjednika i članove nadzornog odbora i prije isteka perioda na koji su imenovani, na temelju prethodne suglasnosti Gradskog vijeća: 
a) kad nadzorni odbor ili pojedini njegov član izgubi povjerenje dioničara ili vlasnika udjela u kapitalu, 
b) kad skupština odbije usvojiti godišnje izvješće društva koji uključuje financijsko izvješće i izvješće revizora, nadzornog odbora i odbora za reviziju,
c) kad skupština utvrdi odgovornost predsjednika i članova nadzornog odbora za štetu koju je pretrpjelo gospodarsko društvo zbog razloga iz članka 259. i 260. Zakona o gospodarskim društvima,
d) drugim slučajevima utvrđenim Statutom gospodarskog društva. 
(3) U slučaju razrješenja dužnosti člana nadzornog odbora imenovanog ispred državnog kapitala prije isteka mandata, novoimenovanom članu nadzornog odbora ispred državnog kapitala mandat može trajati do isteka mandata članova nadzornog odbora koji su imenovani prilikom imenovanja cijelog nadzornog odbora, a nisu razriješeni. 
(4) Član nadzornog odbora imenovan u ime državnog kapitala, kojem je mandat istekao ili je razriješen dužnosti prije isteka mandata, dužan je izvršiti primopredaju dužnosti u roku i na način utvrđen aktom skupštine gospodarskog društva.

Članak 14.
(1) Nominiranje kandidata za članove nadzornog odbora gospodarskih društava sa učešćem državnog kapitala vrši se putem javnog natječaja. 
(2) Javni natječaj raspisuje gradonačelnik po prijedlogu Odjela za gospodarstvo, komunalne i inspekcijske poslove,  na temelju utvrđenih standarda i kriterija za nominiranje.
(3) Javni natječaj se raspisuje najkasnije dva mjeseca prije isteka mandata prethodnog nadzornog odbora. 
(4) Za provedbu postupka izbora i imenovanja članova Nadzornog odbora Gradonačelnik će imenovati Povjerenstvo za izbor koji poznaju odredbe Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima u Federaciji Bosne i Hercegovine, Zakona o sukobu interesa u organima vlasti u Federacije Bosne i Hercegovine, Zakona o javnim poduzećima i Zakona o gospodarskim društvima, te posjeduju stručno znanje u odgovarajućim oblastima.
(5) Povjerenstvo za izbor sastoji se od pet članova na način da su najmanje tri državni službenici ukoliko Statutom javnog poduzeća nije drugačije definirano.
(6) Povjerenstvo je dužno provesti postupak izbora u najkraćem mogućem roku od dana isteka roka za podnošenje prijava na oglas. 

Članak 15.
(1) Javni natječaj se objavljuje najmanje u „Službenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine“ i jednom dnevnom listu velike naklade s ciljem da bude dostupan svim građanima Federacije Bosne i Hercegovine. 
(2) Prijave na natječaj podnose se u roku petnaest dana od dana posljednje objave natječaja, odnosno do datuma označenoga u javnom natječaju, na propisanom obrascu.

Članak 16.
(1) Javni natječaj sadrži naziv javnog poduzeća, broj članova Nadzornog odbora, kratak opis poslova članova nadzornog odbora za koje se vrši oglašavanje i naznaku dužine mandata, opće i posebne uvjete za nominiranje kandidata, ograničenja za nominiranje, potrebnu dokumentaciju i naznaku adrese na koju se dostavljaju prijave.
(2) Opći uvjeti za nominiranje kandidata utvrđeni su Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima u Federaciji Bosne i Hercegovine. 
(3) Pored općih uvjeta kandidati moraju ispunjavati i posebne uvjete, a to su: da imaju visoku stručnu spremu VII stupanj, radno iskustvo od najmanje 5 godina nakon završene visoke stručne spreme, da su istaknuti stručnjaci u svojoj struci i po mogućnosti da raspolažu certifikatom o završenom usavršavanju predsjednika i članova nadzornih odbora.


Članak 17.
(1) Za učešće u javnom natječaju podnosi se popunjen obrazac „Prijava na javni natječaj“ u koji se unose osobni podaci, podaci o naobrazbi i drugim oblicima stručnog osposobljavanja u profesiji, radnom iskustvu, dodatnim sposobnostima i posebna izjava. 
(2) Obrazac „Prijava na javni natječaj“ dostupan je na web stranici Grada Mostara i u pisarnici Gradske uprave.

Članak 18.
(1) Nakon što izvrši provjeru blagovremenosti dostavljanja prijava i ispravnosti podnesene dokumentacije, Povjerenstvo za izbor sastavlja listu koji ispunjavaju kriterije za nominiranje.
(2) Kandidati liste pozivaju se na intervju na kojem se sa svakim kandidatom pored ostalih pitanja, moraju razmotriti pitanja koja bi mogla dovesti do sukoba interesa u slučaju imenovanja. 
(3) Prijave kandidata koji se ne nalaze na listi neće biti razmatrane u daljem procesu nominiranja.

Članak 19.
(1) Intervju podrazumijeva razgovor s kandidatom u cilju utvrđivanja sposobnosti kandidata za obavljanje dužnosti na koju aplicira kao i predanost kandidata poslu i njegova sveukupna stručnost i sposobnost. 
(2) Pitanja koja se u okviru intervjua postavljaju kandidatu odnose se na dosadašnje iskustvo kandidata, rezultate rada ostvarene tijekom karijere, njegovu opću naobrazbu, komunikacijske i organizacijske sposobnosti, znanje i sposobnost razumijevanja poslovnih izvješća i poznavanje gospodarskog prava.
(3) Svaki član Povjerenstva za izbor sudjeluje u razgovoru i ocjenjuje svakog kandidata pojedinačnim ocjenama od 1-5.
(4) O tijeku intervjua sa svakim kandidatom vodi se zapisnik.

Članak 20.
(1) Povjerenstvo za izbor dostavlja konačno izviješće zajedno sa rang listom kandidata Gradonačelniku.
(2) Gradonačelnik dostavlja Gradskom vijeću Prijedlog odluke o davanju prethodne suglasnosti  skupštini društva za imenovanje članova Nadzornog odbora javnog poduzeća.
(3) Skupština gospodarskog društva donosi odluku o konačnom imenovanju članova nadzornog odbora u postupku i na način utvrđen Zakonom o gospodarskim društvima.

IV. DAVANJE SUGLASNOSTI ZA IMENOVANJE ČLANOVA UPRAVA GOSPODARSKIH DRUŠTAVA I RAZRJEŠENJE DUŽNOSTI ČLANOVA UPRAVA PRIJE ISTEKA MANDATA

Članak 21.
(1) Izbor kandidata za članove uprave gospodarskih društava sa većinskim učešćem državnog kapitala vrši organ utvrđen statutom tog gospodarskog društva (u daljem tekstu: Nadzorni odbor) na osnovu objavljenog javnog natječaja, u skladu sa općim i posebnim uvjetima utvrđenim zakonom i statutom gospodarskog društva.
(2) Nakon okončanog postupka izbora kandidata u skladu sa stavom (1) ovog članaka Nadzorni odbor sačinjava i dostavlja Načelniku Odjela gospodarstvo, komunalne i inspekcijske poslove konačno izviješće zajedno sa rang listom kandidata koji ispunjavaju tražene uvjete i zapisnike koji sadrže sve aktivnosti i radnje obavljene od strane Nadzornog odbora, na izbor i nominiranje.
(3) Načelnik Odjela za gospodarstvo, komunalne i inspekcijske poslove sačinjava prijedlog Odluke o davanju prethodne suglasnosti Nadzornom odboru za imenovanje članova Uprave  koji dostavlja Gradonačelniku.
(4) Gradonačelnik Grada Mostara donosi konačnu Odluku o davanju prethodne suglasnosti Nadzornom odboru za imenovanje članova uprave. 
(5) U skladu sa ovom odlukom Nadzorni odbor društva sa većinskim učešćem državnog kapitala dužan je donijeti Odluku o imenovanju članova uprave. 
(6) Gradonačelnik dostavlja Gradskom vijeću Grada Mostara informaciju o provedenoj proceduri imenovanja članova uprave.  

Članak 22.
(1) Izuzetno, bez provođenja postupka iz članka 22. ove Odluke, gradonačelnik Grada Mostara može donijeti Odluku o davanju prethodne suglasnosti Nadzornom odboru društva sa većinskim učešćem državnog kapitala za razrješenje dužnosti članova uprave i Odluku o davanju prethodne suglasnosti nadležnom organu tog Gospodarskog društva za imenovanje vršioca dužnosti članova uprave do okončanja natječajne procedure, a najduže na vremenski period do dvanaest mjeseci, počevši od dana stupanja na snagu odluke nadzornog odbora društva.
(2) U skladu sa Odlukom iz stava (1) ovog članka, Nadzorni odbor gospodarskog društva sa većinskim učešćem državnog kapitala dužan je donijeti Odluku o razrješenju i Odluku o imenovanju vršioca dužnosti člana uprave, najkasnije u roku od 15 dana od dana objavljivanja ovih odluka u "Službenom Glasniku Grada Mostara". 
Članak 23.
U slučaju razrješenja dužnosti člana uprave gospodarskog društva sa većinskim učešćem državnog kapitala prije isteka mandata, Nadzorni odbor društva dužan je prije imenovanja novog člana uprave pribaviti prethodnu suglasnost gradonačelnika Grad Mostara za njegovo imenovanje na mandatni period koji može trajati samo do isteka mandata članova uprave koji su imenovani prilikom imenovanja cijele uprave, a nisu razriješeni. 

Članak 24.
Član uprave gospodarskog društva sa većinskim učešćem državnog kapitala kojem je mandat istekao ili je razriješen dužnosti prije isteka mandata dužan je izvršiti komisijsku primopredaju dužnosti u roku utvrđenom u aktu nadležnog organa tog gospodarskog društva. 

V. EVIDENCIJA I ADMINISTRATIVNA KONTROLA AKATA

Članak 25.
(1) Gospodarska društva sa većinskim učešćem državnog kapitala dužna su Odjelu za gospodarstvo, komunalne i inspekcijske poslove,  dostavljati obavijesti o značajnim događajima za gospodarsko društvo, uključujući obavijesti o: 
a) sklapanju ili raskidanju poslovnih ugovora veće vrijednosti;
b) namjeri osnivanja drugih gospodarskih društava samostalno ili zajedno sa drugim pravnim ili fizičkim osobama;
c) namjeri vršenja statusnih promjena;
d) obustavljanju proizvodnje;
e) blokadi računa;
f) nastanku dugovanja veće vrijednosti; 
g) štrajku;
h) prestanku isporuke sirovina;
i) i drugo.
(2) Gospodarska društva sa većinskim učešćem državnog kapitala dužna su Odjelu za gospodarstvo, komunalne i inspekcijske poslove,  odmah, a najkasnije u roku od tri dana od dana donošenja, radi vođenja evidencije dostaviti primjerak: 
a) odluka o razrješenju i imenovanju članova nadzornog odbora i članova uprave;
b) odluka o razrješenju i imenovanju članova nadzornog odbora i članova uprave zavisnih društava;
c) polugodišnjeg i godišnjeg seta financijskih izvješća;
d) godišnjeg konsolidiranog financijskog izvješća.



Članak 26.
(1) Gospodarska društva sa većinskim učešćem državnog kapitala dužna su Odjelu za gospodarstvo, komunalne i inspekcijske poslove,  radi administrativne kontrole akata, dostavljati: 
a) statut i izmjene i dopune statuta; 
b) poslovnik o radu skupštine i izmjene i dopune poslovnika o radu skupštine; 
c) poslovnik o radu nadzornog odbora i izmjene i dopune poslovnika o radu nadzornog odbora;
d) poslovnik o radu uprave i izmjene i dopune poslovnika o radu uprave; 
e) etički kodeks i izmjene i dopune etičkog kodeksa; 
f) pravilnik o izboru i imenovanju članova uprave i izmjene i dopune pravilnika o izboru i imenovanju  članova uprave;
g) pravilnik o načinu izbora vanjskog revizora i izmjene i dopune pravilnika o načinu izbora vanjskog revizora; 
h) pravilnik o izboru i imenovanju odbora za reviziju i izmjene i dopune pravilnika o izboru i imenovanju odbora za reviziju; 
i) odgovarajući akt kojim je propisan postupak prijema uposlenika, pripravnika i vježbenika i izmjene i dopune ovog akta; 
j) pravilnik o unutarnjoj organizaciji ili drugi odgovarajući akt kojim su utvrđene organizacijske jedinice i njihov djelokrug, podružnice i njihov djelokrug, ovlasti i odgovornosti rukovoditelja organizacijskih jedinica i podružnica i sistematizacija radnih mjesta i izmjene i dopune ovog akta; 
k) ugovore kojim su regulirani položaj, ovlasti, odgovornosti, prava, naknade i/ili plaće članova nadzornog odbora i uprave i anekse ovih ugovora.

Članak 27.
(1) Gospodarska društva sa većinskim učešćem državnog kapitala dužna su Odjelu za gospodarstvo, komunalne i inspekcijske poslove, radi administrativne kontrole akata, dostavljati akte iz članka 27. ove Odluke najkasnije u roku od 15 dana od dana stupanja na snagu tih akata. 
(2) Akte iz članka 27. ove Odluke koji su doneseni prije stupanja na snagu Odluke, gospodarska društava sa većinskim učešćem državnog kapitala dužna su uskladiti sa odredbama ove Odluke i radi administrativne kontrole akata dostaviti ih Odjelu za gospodarstvo, komunalne i inspekcijske poslove,  najkasnije u roku od šest mjeseci od dana stupanja na snagu ove Odluke.

Članak 28
Administrativnu kontrolu akata gospodarskog društva sa većinskim učešćem državnog kapitala vrši Odjel za gospodarstvo, komunalne i inspekcijske poslove.




VI. PLAĆE I NAKNADE

Članak 29.
(1) Mjesečna naknada za rad predsjednika nadzornih odbora  i predsjednika Odbora za reviziju gospodarskih društava sa većinskim učešćem državnog kapitala može biti utvrđena najviše do jedne prosječne neto plaće isplaćene u Federaciji Bosne i Hercegovine u prethodna tri mjeseca prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda za statistiku, o čemu odluku donosi skupština društva. 
(2) Mjesečna naknada za rad članova nadzornih odbora i odbora za reviziju gospodarskih društava sa većinskim učešćem državnog kapitala iznosi 80% od iznosa mjesečne naknade utvrđene za predsjednika tog nadzornog odbora.
(3) Mjesečna naknada iz stavaka (1) i (2) regulira se ugovorom koji se zaključuje na razdoblje imenovanja. 
(4) Imenovani član skupštine kojem je dato imenovanje za zastupanje na skupštini gospodarskog društva, nakon dostavljanja izvještaja o održanoj skupštini, pripada naknada od 25% prosječne plaće u Federaciji Bosne i Hercegovine, koje isplaćuje gospodarsko društvo.

Članak 30.
(1) Mjesečna neto plaća za članove uprave gospodarskih društava sa većinskim učešćem državnog kapitala koju čini direktor ili direktor i jedan ili više izvršnih direktora može biti utvrđena najviše u iznosu do 3 prosječne mjesečne neto plaće isplaćene u Federaciji Bosne i Hercegovine u prethodna tri mjeseca prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda za statistiku. 
(2) Mjesečna plaća iz stavka (1) regulira se ugovorom koji se zaključuje na period imenovanja uz pismenu suglasnost gradonačelnika. 

Članak 31.
(1) Jednom godišnje, prilikom usvajanja izvješća o poslovanju za prethodnu godinu, članovima uprave gospodarskih društava sa većinskim učešćem državnog kapitala može se dodijeliti nagrada za izuzetne rezultate poslovanja u iznosu najviše do dvije prosječne mjesečne neto plaće isplaćene u Federaciji Bosne i Hercegovine u prethodnoj kalendarskoj godini prema posljednjem objavljenom podatku Federalnog zavoda za statistiku. 
(2) Odluku o nagradi iz stavka (1) donosi skupština gospodarskog društva.

VII. KAZNENE ODREDBE 

Članak 32.
(1) Za prekršaj kaznit će se novčanom kaznom, u iznosu od 500,00 KM do 7.000,00 KM, gospodarsko društvo u kojem ovlasti na temelju učešća državnog kapitala vrši gradonačelnik Grada Mostara, koje ne dostavi poziv za zakazanu skupštinu sa dnevnim redom i materijalima za svaku točku dnevnog reda sukladno članku 5. stavak (1) ove Odluke.
(2) Za prekršaj iz stavka (1) ovog članka kaznit će se i odgovorna osoba u gospodarskom društvu novčanom kaznom u iznosu od 50,00 KM do 2.000,00 KM.

Članak 33.
Za prekršaj kaznit će se novčanom kaznom, u iznosu od 200,00 KM do 3.000,00 KM, član nadležnog organa gospodarskog društva u kojem ovlasti na osnovu većinskog učešća državnog kapitala vrši gradonačelnik Grada Mostara, imenovan ispred državnog kapitala, koji glasa za razrješenje i imenovanje članova uprave bez pribavljene prethodne suglasnosti gradonačelnika Grada Mostara iz članaka 21. i 23. ove Odluke.
                                                         
Članak 34.
Za prekršaj kaznit će se novčanom kaznom, u iznosu od 500,00 KM do 5.000,00 KM, član uprave gospodarskog društva sa većinskim učešćem državnog kapitala koji ne izvrši primopredaju dužnosti sukladno članku 24. ove Odluke.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 35.
Na pitanja koja nisu regulirana ovom Odlukom primjenjuju se odredbe Zakona o gospodarskim društvima i Zakona o javnim poduzećima u FBiH.


Članak 36.
Nadzor nad provođenjem ove Odluke vrši gradonačelnik Grada Mostara. 

Članak 37.
Gospodarska društva iz Liste dužna su uskladiti odredbe svojih statuta sa ovom Odlukom u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke. 
 
Članak 38.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o vršenju ovlasti organa Grada Mostara u gospodarskim društvima sa učešćem državnog kapitala ("Službeni glasnik Grada Mostara", broj 07/12) i Odluka o vršenju ovlasti organa Grada Mostara u gospodarskim društvima sa učešćem državnog kapitala(„Službeni glasnik Grada Mostara broj 11/10).

Članak 39.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Službenom glasniku Grada Mostara". 
 
Broj,                                                                                                                 
                                                                                                            PREDSJEDNIK
Mostar,	                                                                                              Salem Marić

































O B R A Z L O Ž E NJ E

PRAVNI TEMELJ

Pravni temelj za donošenje Odluke je članak 13. Zakona o načelima lokalne samouprave (“Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 49/06 i 51/09) koji propisuje nadležnosti općinskog/gradskog vijeća i članak 28. Statuta Grada Mostara („Gradski službeni glasnik Grada Mostara“, broj 4/04 i „Službeni glasnik Grada Mostara“, broj 8/09 i 15/10), koji propisuje nadležnosti Gradskog vijeća Grada Mostara.

RAZLOZI ZA DONOŠENJE 

Razlozi za donošenje Odluke sadržani su u usklađivanju sa Zakonom o gospodarskim društvima (“Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine”, broj 81/15), Zakonom o javnim poduzećima u Federaciji Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 8/05, 81/08, 22/09 i 109/12) i sa Uredbom o vršenju ovlaštenja u gospodarskim društvima sa učešćem državnih kapitala iz nadležnosti Federacije Bosne i Hercegovine („Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, broj 20/16, 3/17, 9/17, 69/17 i 96/17). Ranija Odluka o vršenju ovlaštenja i obveza organa Grada Mostara u gospodarskim društvima na temelju državnog kapitala iz 2012. godine nije bila usklađena sa važećim propisima kada je riječ o reguliranju vršenja ovlaštenja u gospodarskim društvima. 

FINANCIJSKA SREDSTVA

Za realizaciju ove Odluke nisu potrebna financijska sredstva u Proračunu Grada Mostara. 

